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KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
CAUTIONSee back panel for additional

precautionary statements

Active Ingredient:
Iron HEDTA (FeHEDTA) . . . 1.50% 
Other Ingredients . .  . .  . 98.50%
Total                                       100.00%

NET CONTENTS 
24 FL OZ (709ml) 50
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Kills Weeds, Down to the Root
Kills Most Common Lawn Diseases Fast

See Results In Hours!

Ready-to-Use

67702-27-92564_Natria Lawn Weed & Disease Control Ready-To-Use_20230125_76_92564_.pdf
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Sold under License of W. Neudor� GmbH KG

Money Back Guarantee: If you are not satis�ed with this product, we will gladly
refund your original purchase price.
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Distributed by:
SBM Life Science Corp.
1001 Winstead Drive, Suite 500
Cary, NC 27513

EPA  Reg. No. 67702-27-92564
EPA Est. No indicated by 3rd and 4th digits of the
batch number on this package.
(47) = 52251-OR-005    (65) = 92564-TX-1    
               (57) = 071106-GA-003  

7/15/22

• Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 minutes. 
• Remove contact lenses, if present, after the �rst 5 minutes, then continue rinsing eye.
• Call a poison control center or doctor for treatment advice.

FIRST AID ✚ 

• Causes slight eye irritation.
• Avoid contact with eyes or clothing.
• Wash thoroughly with soap and water after handling and before eating, drinking,
    chewing gum, using tobacco, or using the toilet. Prolonged or frequently repeated 
 skin contact may cause allergic reactions in some individuals

CAUTION Hazards to Humans and Domestic Animals 

IF IN EYES

NOTICE TO BUYER: Seller warrants that this product conforms to the chemical
description on this label and is reasonably �t for the purposes stated in the Directions
for Use, subject to the inherent risks described above, when used in accordance with
the Directions for Use under normal conditions. To the extent consistent with
applicable law, this warranty does not extend to use of this product contrary to label
directions, or under abnormal use conditions, or under conditions not reasonably
foreseeable to Seller. To the extent consistent with applicable law, the Seller shall not
be liable for any such use.  To the extent consistent with applicable law, the Seller
makes no other warranties, either expressed or implied.

Natria® is a registered trademark of SBM Life Science Corp.

Have the product container or label with you when calling a poison control center
or doctor or going for treatment.
For medical emergency information, you may call toll free 1-877-229-3763.  

PRECAUTIONARY STATEMENTS
Ready-to-Use



QUICK FACTS

ACTIVE INGREDIENT:
     Iron HEDTA (FeHEDTA) . . . . . . . . . . . . . . . .   1.5%
OTHER INGREDIENTS . . . . . . . . . . . . . . . . . . 98.5% 
TOTAL                                                                  100.00%

7/15/22
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OPEN
Resealable Label

for Directions &
Precautions

EPA  Reg. No. 67702-27-92564
EPA Est. No indicated by 3rd and 4th digits
of the batch number on this package.   
        (47) = 52251-OR-005   (65) = 92564-TX-1   
                                      (57) = 071106-GA-003  

READ THE LABEL FIRST! 

CONTROLS
Dandelion, Common Chickweed§, Clover and other Listed
Broadleaf Weeds
Moss, Algae* and Lichens*

For questions or comments,
call toll-free 1-877-229-3724.

On lawns. (Do not apply to bentgrass or dichondra)WHERE
TO USE

• Selective Weed Killer     
• Kills weeds not lawns
• Moss and weed killer for lawns     
• Rainfast in 3 hours 
• Can re-seed lawn 1 day after spraying
• Can be used on new lawns (1 week) after grass emergence
• Kills Weeds, Down to the Root

Indicaciones
en español

después de las
de inglés

*Not for use in California            
§ only approved for suppression in California 

Ready-to-Use



7/15/22

It is a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent
with its labeling.  

USE SITES:
Use to selectively control/suppress broadleaf weeds and diseases growing in lawns.

PESTS:

APPLICATION DIRECTIONS:   Shake well before using.

Controls or suppresses weeds such as but not limited to:
Black medic (Medicago lupulina)§
Broadleaf plantain (Plantago major)*
Bull thistle (Cirsium vulgare)
Canada thistle (Cirsium arvense)*
Common chickweed (Stellaria media)§
Creeping buttercup (Ranunculus repens)
Creeping Charlie/Ground ivy 
   (Glechoma hederacea)*
Dandelion (Taraxicum o�cinale)
Dovefoot geranium (Geranium molle)*
English daisy (Bellis perennis)§
False dandelion (Hypochoeris radicata)*
Healall (Prunella vulgaris)*
Controls or suppresses diseases such as but not limited to: 
Dollar Spot*     Rust*     Snow Mold*

Do not dilute. Thoroughly spray weeds. Use a coarse nozzle setting to reduce drift.
Repeat treatment in 3 to 4 weeks for best results.

WHAT WILL I SEE?
Works quickly; dying weeds will be seen within hours of application. Treated weeds,
moss or algae will turn brown or black. Occasionally a darkening of the grass leaf
blades can occur after treatment; however the grass will recover within a few days
to weeks. May stain thatch (dead grass under lawn) this does not a�ect the health
of the grass.

USE PRECAUTIONS:
Do not apply to drought stressed grass; ensure lawn is well watered prior to
application. Do not apply when the daytime temperature will exceed 85˚F. Do not
apply to bentgrass. If unsure of grass sensitivity, test spray a small area of your lawn.
Do not apply to newly seeded areas prior to grass seed germination. Avoid spraying
desirable plants. Any desirable plants or structures accidentally contacted should
be rinsed with water. To avoid staining, wait until treated area dries before re-entry.
Do not apply if rainfall is expected within 3 hours of application. Do not irrigate
within 3 hours of application. Do not apply to the same area more than 4 times a
year, not including spot treatments. 

Non-re�llable container. Do not reuse or re�ll this container.
If Empty: 
• Place in trash or o�er for recycling if available.
If Partly Filled: 
• Call your local solid waste agency for disposal instructions. Never place unused
    product down any indoor or outdoor drain.

PESTICIDE STORAGE

PESTICIDE DISPOSAL AND CONTAINER HANDLING

Store this product in its original container and keep in a secure storage area out of
reach of children and domestic animals. Store unused material, tightly closed, in
original container only, away from open �ame.  

For terrestrial uses: Do not apply directly to water, or to areas where surface water is
present or to intertidal areas below the mean high water mark. Do not contaminate
water when disposing of equipment washwater or rinsate. To protect the environment,
do not allow pesticide to enter or run o� into storm drains, drainage ditches, gutters
or surface waters. Applying this product in calm weather when rain is not predicted
for the next 24 hours will help to ensure that wind or rain does not blow or wash
pesticide o�  the treatment area. Rinsing application equipment over the treated
area will help avoid run o� to water bodies or drainage systems.

DIRECTIONS FOR USE  (cont’d)DIRECTIONS FOR USE

STORAGE AND DISPOSAL

ENVIRONMENTAL HAZARDS

Lawn burweed (Soliva ptero-sperma)*
Narrow-leaved plantain (Plantago lanceolata)*
Oxalis (Oxalis spp.)*
Prostrate knotweed (Polygonum aviculare)*
Shepherd’s-purse (Capsella bursa-pastoris)*
Silverweed cinquefoil (Potentilla anserina)*
Speedwell spp. (including Persian 
Speedwell (Veronica persica) and Slender
speedwell (Veronica �liformis)*)
White clover (Trifolium repens)
Wild chamomile (Matricaria chamomilla)* 
Wild geranium (Geranium robertianum)*
Moss, liverworts*, algae* and lichens*

* not for use in California § only approved for suppression in California



DATOS RÁPIDOS

INGREDIENTE ACTIVO:
     Hierro HEDTA (FeHEDTA) . . . . . . . . . . . . . . .   1.5%
OTROS INGREDIENTES . . . . . . . . . . . . . . . . . . 98.5% 
TOTAL                                                                  100.00%

Es una violación de la Ley Federal utilizar este producto de manera contraria a
la indicada en la etiqueta. 

LUGARES DE USO:
Úselo para controlar/evitar selectivamente que las malezas de hoja ancha o
enfermedades crezcan en los jardines.

PLAGAS:

INDICACIONES DE APLICACIÓN:   Agitar bien antes de usar.

¡LEER LA ETIQUETA ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO! 

Controla o evita malezas tales como pero no limitadas a:
Mielga negra (Medicago lupulina)§
Plátano de hoja ancha (Plantago major)*
Cardo negro (Cirsium vulgare)
Cardo de Canadá (Cirsium arvense)*
Oreja de ratón común (Stellaria media)§
Botón de oro (Ranunculus repens) 
Creeping Charlie/Hiedra rastrera
    (Glechoma hederacea)*
Diente de león (Taraxicum o�cinale)
Geranio pie de paloma (Geranium molle)*
Margarita inglesa (Bellis perennis)§  
Diente de león falso (Hypochoeris radicata)*
Hierba del carpintero (Prunella vulgaris)*

Burweed engomada del césped (Soliva 
ptero-sperma)*,
Plátano de hoja angosta (Plantago lanceolata)*
Oxalis (Oxalis spp.)*
Sanguinaria mayor (Polygonum aviculare)*
Bolsa de pastor (Capsella bursa-pastoris)*
Potentilla argentina (Potentilla anserina)*
Especies de Verónica (incluyendo Verónica 
pérsica (Veronica persica) y Verónica 
pequeña (Veronica liformis)*)
Trébol blanco (Trifolium repens)
Manzanilla salvaje (Matricaria chamomilla)*
Geranio salvaje (Geranium robertianum)*
Moho, plantas hepáticas*, algas* y líquenes*

Controla o evita enfermedades tales como pero no limitadas a: 
Mancha del dólar*   Roya*   Moho de la nieve*
 

No diluir. Rocíe las malezas completamente. Use una boquilla de rocío grueso para
evitar salpicarse. Repetir el tratamiento entre 3 a 4 semanas para lograr mejores
resultados.
¿QUÉ VERÉ?
Trabaja rápidamente, verá cómo mueren las malezas a las horas de su aplicación. Las
malezas, moho o algas tratadas se pondrán de color marrón o negro. Puede ocurrir
un oscurecimiento de las hojas del césped luego del tratamiento; sin embargo el
césped se recuperará dentro de unos pocos días o semanas. Puede manchar la paja
(pasto muerto bajo el césped); pero esto no afectará la salud del césped.

CONTROLA
Diente de león, oreja de ratón común§, trébol y otras
malezas de hoja ancha incluidas en la lista.
Moho, algas* y líquenes*

Si tiene preguntas o comentarios,
llame al número gratuito 1-877-229-3724.

En céspedes. (No aplicar en agrostis o dicondra)DÓNDE
USAR

• Exterminador selectivo de malezas    
• Mata la maleza no el césped
• Exterminador de malezas y moho para césped
• Resistente a la lluvia en 3 horas
• Puede volver a plantar césped 1 día después de colocar
    el producto
• Puede usarse en césped nuevo (1 semana) luego de que
    aparezca el césped
• Mata las malezas, hasta la raíz

INDICACIONES DE USO

7/15/22

*No se puede usar en California
§ aprobado únicamente para eliminación en California



Garantía de devolución de dinero: Si usted no está satisfecho con el producto, gustosamente le
reembolsaremos el monto original del precio de compra.

PRECAUCIONES DE USO
No aplique al césped estresado seco; asegúrese de que el jardín esté bien regado
antes de la aplicación. No aplique cuando la temperatura del día exceda los 85˚ F.
No aplicar al agrostis. Si no está seguro sobre la sensibilidad del césped, pruebe el
rocío en un área pequeña de su césped. No aplique en áreas recientemente
sembradas antes de que germine la semilla del césped. Evitar rociar plantas preferidas.
Si accidentalmente el producto entra en contacto con plantas o estructuras,
enjuáguelas inmediatamente con agua. Para evitar manchar, espere a que el área
tratada se seque antes de volver a ingresar. No aplicar si se espera lluvia dentro de
las 3 horas de la aplicación. No regar hasta dentro de las 3 horas de su aplicación. No
aplicar a la misma área más de 4 veces al año, no incluye tratamiento localizado. 

Contenedor no rellenable. No rellenar o volver a usar este contenedor.
Si está vacío:   • Colocar en la basura para su reciclado si fuese posible.
Si está parcialmente lleno:   • Llamar a la agencia de eliminación de desechos
sólidos para conocer las instrucciones de eliminación. Nunca colocar el producto sin
usar en un drenaje de salida o de entrada.

ALMACENAMIENTO DEL PESTICIDA

ELIMINACIÓN DEL PESTICIDA Y MANIPULACIÓN
DEL CONTENEDOR

Almacene este producto en su recipiente original y manténgalo en un área de
almacenamiento seguro fuera del alcance de niños y animales domésticos. Almacene
material sin usar, bien cerrado, en su recipiente original solamente, lejos del fuego.

• Mantener los ojos abiertos y enjuagar lentamente y cuidadosamente con agua
    durante 15 o 20 minutos. 
• Quitar los lentes de contactos, si los tuviera, luego de los primeros 5 minutos,
    continuar lavando.  
• Llamar al centro de control de envenenamiento o al médico para asesoramiento
    sobre el tratamiento.

• Causa irritación leve en los ojos.
• Evitar contacto con los ojos o ropa.
• Lavar las manos cuidadosamente con agua y jabón luego de manipularlo y antes
    de comer, beber, masticar goma de mascar o usar tabaco. El contacto prolongado
    o repetido con la piel puede causar reacciones alérgicas en algunas personas.

PRECAUCIÓN Riesgos para seres humanos y animales domésticos

AVISO AL COMPRADOR: El vendedor garantiza que este producto corresponde con la descripción
química en esta etiqueta y que se adapta a los �nes establecidos en las Indicaciones de uso, sujeto
a los riesgos inherentes descritos arriba cuando se usa de acuerdo a las indicaciones de uso bajo
condiciones de uso normal. Hasta donde corresponda de acuerdo a la ley, esta garantía no aplica
si este producto no se usa de acuerdo a las indicaciones o bajo condiciones de uso normal, o bajo
condiciones no razonablemente predecibles para el vendedor. Hasta donde lo permita la ley, el
vendedor no será responsable de tal uso.  Hasta donde lo permita la ley, el vendedor no garantiza
otras cosas, ya sean expresas o implícitas.

Para uso en tierra: No aplicar directamente al agua, o en áreas donde el agua de la
super�cie está presente o en áreas cercanas por debajo de la marca de agua promedio.
No contaminar agua cuando deseche el equipo de lavado o enjuague. Para proteger
al medio ambiente, no permitir que el pesticida ingrese o corra por los drenajes de
tormenta, drenaje de aguas pluviales, canaletas o aguas super�ciales. Aplicar este
producto en clima calmo cuando no haya pronóstico de lluvia en las próximas 24 horas
para asegurar que el viento o la lluvia no soplen o laven el pesticida fuera del área de
tratamiento.  Enjuagar el equipo usado para la aplicación en el área tratada ayudará
a evitar que el producto ingrese en cuerpos de agua o sistemas de
drenaje.

EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS

Tenga el contenedor o etiqueta del producto con usted cuando llame al centro de
control de envenenamiento o al médico, o cuando vaya para recibir tratamiento.   
En caso de información de emergencia, puede llamar al 1-877-229-3763.  

INDICACIONES DE USO (continuación)

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN

DECLARACIONES DE PRECAUCIÓN

RIESGOS AMBIENTALES

PRIMEROS AUXILIOSI ✚ 

7/15/22
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KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
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Active Ingredient:
Iron HEDTA (FeHEDTA) . . . 1.50% 
Other Ingredients . . . . . . 98.50%
Total                                       100.00%

NET CONTENTS
1.3 Gal. (4.92L) 50
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Ready-to-Use
Kills Weeds, Down to the Root

Kills Most Common Lawn Diseases Fast
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Distributed by:
SBM Life Science Corp.
1001 Winstead Drive, Suite 500
Cary, NC 27513

Natria® and Ergo-Grip are trademarks of SBM Life Science Corp.
Sold under License of W. Neudor� GmbH KG

Have the product container or label with you when calling a poison control center
or doctor or going for treatment.
For medical emergency information, you may call toll free 1-877-229-3763.  

• Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 minutes. 
• Remove contact lenses, if present, after the �rst 5 minutes, then continue rinsing eye.
• Call a poison control center or doctor for treatment advice.

FIRST AID ✚ 

PRECAUTIONARY STATEMENTS

• Causes slight eye irritation.    • Avoid contact with eyes or clothing.
• Wash thoroughly with soap and water after handling and before eating, drinking,
    chewing gum, using tobacco, or using the toilet. Prolonged or frequently 
 repeated skin contact may cause allergic reactions in some individuals.

CAUTION Hazards to Humans and Domestic Animals 

IF IN EYES

Para uso en tierra: No aplicar directamente al agua, o en áreas donde el agua de la
super�cie está presente o en áreas cercanas por debajo de la marca de agua promedio.
No contaminar agua cuando deseche el equipo de lavado o enjuague. Para proteger
al medio ambiente, no permitir que el pesticida ingrese o corra por los drenajes de
tormenta, drenaje de aguas pluviales, canaletas o aguas super�ciales. Aplicar este
producto en clima calmo cuando no haya pronóstico de lluvia en las próximas
24 horas para asegurar que el viento o la lluvia no soplen o laven el pesticida fuera
del área detratamiento. Enjuagar el equipo usado para la aplicación en el área tratada
ayudará a evitar que el producto ingrese en cuerpos de agua o sistemas de drenaje.

RIESGOS AMBIENTALES

Tenga el contenedor o etiqueta del producto con usted cuando llame al centro de
control de envenenamiento o al médico, o cuando vaya para recibir tratamiento.   
En caso de información de emergencia, puede llamar al 1-877-229-3763.  

• Mantener los ojos abiertos y enjuagar lentamente y cuidadosamente con agua
    durante 15 o 20 minutos. 
• Quitar los lentes de contactos, si los tuviera, luego de los primeros 5 minutos,
    continuar lavando.  
• Llamar al centro de control de envenenamiento o al médico para asesoramiento
    sobre el tratamiento.

PRIMEROS AUXILIOS ✚ 

DECLARACIONES DE PRECAUCIÓN

• Causa irritación leve en los ojos.
• Evitar contacto con los ojos o ropa.
• Lavar las manos cuidadosamente con agua y jabón luego de manipularlo y antes
    de comer, beber, masticar goma de mascar o usar tabaco. El contacto prolongado
    o repetido con la piel puede causar reacciones alérgicas en algunas personas.

PRECAUCIÓN Riesgos para seres humanos o animales domésticos

EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS

For terrestrial uses: Do not apply directly to water, or to areas where surface
water is present or to intertidal areas below the mean high water mark. Do not
contaminate water when disposing of equipment washwater or rinsate. To protect
the environment, do not allow pesticide to enter or run o� into storm drains,
drainage ditches, gutters or surface waters. Applying this product in calm weather
when rain is not predicted for the next 24 hours will help to ensure that wind or
rain does not blow or wash pesticide o�  the treatment area. Rinsing application
equipment over the treated area will help avoid run o� to water bodies or
drainage systems.

ENVIRONMENTAL HAZARDS

EPA  Reg. No. 67702-27-92564
EPA Est. No indicated by 3rd and 4th digits
of the batch number on this package.
(47) = 52251-OR-005    
(65) = 92564-TX-1    
(57) = 071106-GA-003  

Money Back Guarantee: If you are not satis�ed with this product, we will gladly refund your
original purchase price.

NOTICE TO BUYER: Seller warrants that this product conforms to the chemical description on
this label and is reasonably �t for the purposes stated in the Directions for Use, subject to the
inherent risks described above, when used in accordance with the Directions for Use under
normal conditions. To the extent consistent with applicable law, this warranty does not extend
to use of this product contrary to label directions, or under abnormal use conditions, or under
conditions not reasonably foreseeable to Seller. To the extent consistent with applicable law,
the Seller shall not be liable for any such use.  To the extent consistent with applicable law, the
Seller makes no other warranties, either expressed or implied.

MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS

Garantía de devolución de dinero: Si usted no está satisfecho con el producto, gustosamente
le reembolsaremos el monto original del precio de compra.

AVISO AL COMPRADOR: El vendedor garantiza que este producto corresponde con la descripción
química en esta etiqueta y que se adapta a los �nes establecidos en las Indicaciones de uso, sujeto
a los riesgos inherentes descritos arriba cuando se usa de acuerdo a las indicaciones de uso bajo
condiciones de uso normal. Hasta donde corresponda de acuerdo a la ley, esta garantía no aplica
si este producto no se usa de acuerdo a las indicaciones o bajo condiciones de uso normal, o bajo
condiciones no razonablemente predecibles para el vendedor. Hasta donde lo permita la ley, el
vendedor no será responsable de tal uso. Hasta donde lo permita la ley, el vendedor no garantiza
otras cosas, ya sean expresas o implícitas.

Ready-to-Use



QUICK FACTS
READ THE LABEL FIRST! 

CONTROLS Dandelion, Common Chickweed§, Clover and other Listed Broadleaf Weeds
Moss, Algae* and Lichens*

For questions or comments, call toll-free 1-877-229-3724.

On lawns. (Do not apply to bentgrass or dichondra)WHERE TO USE

• Selective Weed Killer   • Kills weeds not lawns   • Moss and weed killer for lawns   
• Rainfast in 3 hours   • Can re-seed lawn 1 day after spraying   
• Can be used on new lawns (1 week) after grass emergence   • Kills Weeds, Down to the Root

7/6/22

HOW TO USE YOUR SPRAYER:     
1.   Remove ERGO-GRIP spray wand from pocket        • Remove wrap from coiled hose.         • Remove protective battery strip from sprayer handle.

STORAGE
• Slide OFF-ON switch to OFF position.   
• Do not unplug hose.  Leave connected to cap.
• Turn spray nozzle to the o� position.   
• Fold spray wand down against sprayer handle.
• Return ERGO-GRIP spray wand to pocket
    for storage.

6.   SQUEEZE 
     • Squeeze trigger
         to dispense product.
         Sprayer may require
         several seconds to
         prime before product
         is released.
     • Release trigger to
         stop spraying.

5.   TURN POWER ON
     • Slide OFF-ON
         switch to ON
         position.

4.   OPEN SPRAY
       WAND
     • Unfold spray wand
         until it snaps into
         place.
     • Point spray nozzle
         away from body.
     • Adjust spray nozzle
        to desired setting.

3.   CONNECT HOSE
       TO CAP
     • Insert plug at end
        of coiled hose into
         hole on cap and
         push  �rmly until
         secure.

4 AA Batteries Included            For important battery information – see booklet.

2.   REMOVE STICKER
       & CAP COVER
     • Remove sticker
         and cap cover
         before inserting
         hose plug.

DIRECTIONS FOR USE  
It is a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with its labeling.  
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OPEN
Resealable Label

for Directions &
Precautions

ACTIVE INGREDIENT:
     Iron HEDTA (FeHEDTA) . . . . . . . . . . . . . . . .   1.5%
OTHER INGREDIENTS . . . . . . . . . . . . . . . . . . 98.5% 
TOTAL                                                                  100.00%

EPA  Reg. No. 67702-27-92564
EPA Est. No indicated by 3rd and 4th digits of the batch number on this package.   
(47) = 52251-OR-005   (65) = 92564-TX-1   (57) = 071106-GA-003  

Indicaciones
en español

después de las
de inglés

*Not for use in California            § only approved for suppression in California 

PARA REEMPLAZAR BATERÍAS:   
• Abra el compartimento para las baterías con un
    destornillador pequeño.
• Quite las baterías usadas y reemplácelas con baterías nuevas en la posición
    correcta tal como lo indica el compartimento de las baterías.
• Cierre la puerta del compartimento para las baterías y cierre con destornillador.
USO CORRECTO DE LAS BATERÍAS:
• Nunca mezcle baterías nuevas con viejas.
• No mezcle baterías alcalinas con estándar (zinc de carbono) o recargables
    (níquel cadmio).
• Cuando almacene el rociador durante periodos largos, quite las baterías para
    impedir pérdidas.
• Deseche las baterías usadas de acuerdo a las instrucciones del fabricante o en
    un contenedor de basura del hogar.

Es una violación de la Ley Federal utilizar este producto de manera
contraria a la indicada en la etiqueta. 
LUGARES DE USO:
Úselo para controlar/evitar selectivamente que las malezas de hoja ancha o
enfermedades crezcan en los jardines.
PLAGAS:

INDICACIONES DE APLICACIÓN:   Agitar bien antes de usar.

Controla o evita malezas tales como pero no limitadas a:
Mielga negra (Medicago lupulina)§
Plátano de hoja ancha (Plantago major)*
Cardo negro (Cirsium vulgare)
Cardo de Canadá (Cirsium arvense)*
Oreja de ratón común (Stellaria media)§
Botón de oro (Ranunculus repens) 
Creeping Charlie/Hiedra rastrera
    (Glechoma hederacea)*
Diente de león (Taraxicum o�cinale)
Geranio pie de paloma (Geranium molle)*
Margarita inglesa (Bellis perennis)*
Diente de león falso (Hypochoeris radicata)*
Hierba del carpintero (Prunella vulgaris)*
Burweed engomada del césped (Soliva 
ptero-sperma)*,

Plátano de hoja angosta
    (Plantago lanceolata)*
Oxalis (Oxalis spp.)*
Sanguinaria mayor (Polygonum aviculare)*
Bolsa de pastor (Capsella bursa-pastoris)*
Potentilla argentina (Potentilla anserina)
Especies de Verónica (incluyendo Verónica 
pérsica (Veronica persica) y Verónica 
pequeña (Veronica liformis)*)
Trébol blanco (Trifolium repens)
Manzanilla salvaje (Matricaria chamomilla)*
Geranio salvaje (Geranium robertianum)*
Moho, plantas hepáticas*, algas* y líquenes*

Controla o evita enfermedades tales como pero no limitadas a: 
Mancha del dólar*   Roya*   Moho de la nieve* 
* no se puede usar en California § aprobado únicamente para eliminación en California
 

No diluir. Rocíe las malezas completamente. Use una boquilla de rocío grueso
para evitar salpicarse. Repetir el tratamiento entre 3 a 4 semanas para lograr
mejores resultados.
¿QUÉ VERÉ?
Trabaja rápidamente, verá cómo mueren las malezas a las horas de su aplicación.
Las malezas, moho o algas tratadas se pondrán de color marrón o negro. Puede
ocurrir un oscurecimiento de las hojas del césped luego del tratamiento; sin
embargo el césped se recuperará dentro de unos pocos días o semanas. Puede
manchar la paja (pasto muerto bajo el césped); pero esto no afectará la salud
del césped.

PRECAUCIONES DE USO
No aplicar al agrostis. Si no está seguro sobre la sensibilidad del césped, pruebe
el rocío en un área pequeña de su césped. No aplique en áreas recientemente
sembradas antes de que germine la semilla del césped. Evitar rociar plantas preferidas.
Si accidentalmente el producto entra en contacto con plantas o estructuras,
enjuáguelas inmediatamente con agua. Para evitar manchar, espere a que el área
tratada se seque antes de volver a ingresar. No aplicar si se espera lluvia dentro de
las 3 horas de la aplicación. No regar hasta dentro de las 3 horas de su aplicación. No
aplicar a la misma área más de 4 veces al año, no incluye tratamiento localizado. 

Contenedor no rellenable. No rellenar o volver a usar este contenedor.
Si está vacío:   • Colocar en la basura para su reciclado si fuese posible.
Si está parcialmente lleno:   • Llamar a la agencia de eliminación de desechos
sólidos para conocer las instrucciones de eliminación. Nunca colocar el producto
sin usar en un drenaje de salida o de entrada.

ALMACENAMIENTO DEL PESTICIDA

ELIMINACIÓN DEL PESTICIDA Y MANIPULACIÓN
DEL CONTENEDOR

Almacene este producto en su recipiente original y manténgalo en un área de
almacenamiento seguro fuera del alcance de niños y animales domésticos. Almacene
material sin usar, bien cerrado, en su recipiente original solamente, lejos del fuego.

INDICACIONES DE USO (continuación)INDICACIONES DE USO

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN

PRECAUCIONES DE USO:
No aplique al césped estresado seco; asegúrese de que el jardín esté bien regado
antes de la aplicación. No aplique cuando la temperatura del día exceda los 85˚ F.

BOOKLET OUTSIDE
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USE SITES:
Use to selectively control/suppress broadleaf weeds and diseases growing in
lawns.
PESTS:

APPLICATION DIRECTIONS:   Shake well before using.

Controls or suppresses diseases such as but not limited to: 
Dollar Spot*        Rust*       Snow Mold* 

Do not dilute. Thoroughly spray weeds. Use a coarse nozzle setting to reduce
drift. Repeat treatment in 3 to 4 weeks for best results.

WHAT WILL I SEE?
Works quickly; dying weeds will be seen within hours of application. Treated
weeds, moss or algae will turn brown or black. Occasionally a darkening of the
grass leaf blades can occur after treatment; however the grass will recover
within a few days to weeks. May stain thatch (dead grass under lawn) this does
not a�ect the health of the grass.

USE PRECAUTIONS:
Do not apply to drought stressed grass; ensure lawn is well watered prior to
application. Do not apply when the daytime temperature will exceed 85˚F. Do
not apply to bentgrass. If unsure of grass sensitivity, test spray a small area of
your lawn. Do not apply to newly seeded areas prior to grass seed germination.

USE PRECAUTIONS:
Avoid spraying desirable plants. Any desirable plants or structures accidentally
contacted should be rinsed with water. To avoid staining, wait until treated 
area dries before re-entry. Do not apply if rainfall is expected within 3 hours of 
application. Do not irrigate within 3 hours of application. Do not apply to the 
same area more than 4 times a year, not including spot treatments. 

DIRECTIONS FOR USE  (cont’d) DIRECTIONS FOR USE  (cont’d)

Non-re�llable container. Do not reuse or re�ll this container.
If Empty: 
• Place in trash or o�er for recycling if available.
If Partly Filled: 
• Call your local solid waste agency for disposal instructions. Never place unused
    product down any indoor or outdoor drain.

PESTICIDE STORAGE

PESTICIDE DISPOSAL AND CONTAINER HANDLING

Store this product in its original container and keep in a secure storage area out
of reach of children and domestic animals. Store unused material, tightly closed,
in original container only, away from open �ame.  

STORAGE AND DISPOSAL

TO REPLACE BATTERIES:   
• Open battery compartment with a small screwdriver.   
• Remove used batteries and replace with new batteries
    in correct position as indicated inside battery compartment.   
• Securely close battery compartment door and screw closed.
PROPER USE OF BATTERIES:   
• Never mix old batteries with new.   
• Do Not mix Alkaline with Standard (carbon zinc) or Rechargeable (nickel
    cadmium) batteries.   
• When storing sprayer for long periods, remove batteries to prevent leakage.   
• Dispose of used batteries according to manufacturer’s instructions or in
    household trash.

(cont’d)

Controls or suppresses weeds such as but not limited to:
Black medic (Medicago lupulina)§
Broadleaf plantain (Plantago major)*
Bull thistle (Cirsium vulgare)
Canada thistle (Cirsium arvense)*
Common chickweed (Stellaria media)§
Creeping buttercup (Ranunculus repens)
Creeping Charlie/Ground ivy 
   (Glechoma hederacea)*
Dandelion (Taraxicum o�cinale)
Dovefoot geranium (Geranium molle)*
English daisy (Bellis perennis)§
False dandelion (Hypochoeris radicata)*
Healall (Prunella vulgaris)*

Lawn burweed (Soliva ptero-sperma)*
Narrow-leaved plantain (Plantago lanceolata)*
Oxalis (Oxalis spp.)*
Prostrate knotweed (Polygonum aviculare)*
Shepherd’s-purse (Capsella bursa-pastoris)*
Silverweed cinquefoil (Potentilla anserina)*
Speedwell spp. (including Persian 
Speedwell (Veronica persica) and Slender
speedwell (Veronica �liformis)*)
White clover (Trifolium repens)
Wild chamomile (Matricaria chamomilla)* 
Wild geranium (Geranium robertianum)*
Moss, liverworts*, algae* and lichens*

* not for use in California  § only approved for suppression in California

ALMACENAMIENTO
• Deslice el interruptor de
    ENCENDIDO APAGADO a la
    posición APAGADO.   
• No desenchufe la manguera.
    Déjela conectada a la tapa.   
• Coloque la boquilla rociadora
    en posición de apagado.   
• Pliegue la boquilla rociadora
    contra el mango del rociador.   
• Vuelva la boquilla rociadora
    ERGO-GRIP al bolsillo para su
    almacenamiento.

1.   Quite la boquilla rociadora ERGO-GRIP del bolsillo        • Quite el envoltorio de la manguera enrollada.         • Quite la batería protectora del mango del rociador.

6.   APRIETE  
     • Apriete el gatillo para
           que salga el producto.
           El rociador puede necesitar
          varios segundos de
          preparación hasta que libere el producto.
    • Suelte el gatillo para detener el rocío.

5.   ENCIENDA
     • Deslice el interruptor de
          ENCENDIDO/APAGADO
          hasta la posición ENCENDIDO.

4.   ABRA LA BOQUILLA
        ROCIADORA
     • Desdoble la boquilla
          rociadora hasta que
          enganche en su lugar.
    • Dirija la boquilla del rociador lejos de su cuerpo.
    • Ajuste la boquilla rociadora hasta el ajuste deseado.

3.   CONECTE LA
        MANGUERA A LA TAPA
     • Inserte el tapón en el
          extremo de la manguera
          enrollada en la tapa y
          presione �rmemente
          hasta que la sienta segura.

4 Baterías AA incluidas                        Para acceder a información importante sobre la batería - consulte el folleto. 

2.   QUITE LA ETIQUETA
        Y LA CUBIERTA DE
        LA TAPA
     • Quite la etiqueta y la
          cubierta de la tapa
          antes de insertar el
          tapón de la manguera.

INDICACIONES DE USO
Es una violación de la Ley Federal utilizar este producto de manera contraria a la indicada en este etiqueta.

DATOS RÁPIDOS

INGREDIENTE ACTIVO:
     Hierro HEDTA (FeHEDTA) . . . . . . . . . . . . . . .   1.5%
OTROS INGREDIENTES . . . . . . . . . . . . . . . . . . 98.5% 
TOTAL                                                                  100.00%
 

¡LEER LA ETIQUETA ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO! 

CONTROLA
Diente de león, oreja de ratón común§, trébol y otras malezas de hoja ancha incluidas en la lista.
Moho*, algas* y liquen*.

Si tiene preguntas o comentarios, llame al número gratuito 1-877-229-3724.

En céspedes. (No aplicar en agrostis o dicondra)DÓNDE USAR

• Exterminador selectivo de malezas    • Mata la maleza no el césped
• Exterminador de malezas y moho para césped    • Resistente a la lluvia en 3 horas
• Puede volver a plantar césped 1 día después de colocar el producto
• Puede usarse en césped nuevo (1 semana) luego de que aparezca el césped    • Mata las malezas, hasta la raíz

* no se puede usar en California § aprobado únicamente para eliminación en California

BOOKLET INSIDE



KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
CAUTIONSee back panel for additional

precautionary statements

Active Ingredient:
Iron HEDTA (FeHEDTA) . . . 1.50% 
Other Ingredients . . . . . . 98.50%
Total                                       100.00% NET CONTENTS
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Kills Weeds, Down to the Root
Kills Most Common Lawn Diseases Fast

See Results In Hours!

Ready-to-Use

*Not for use in California



MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS

Garantía de devolución de dinero: Si usted no está satisfecho con el
producto, gustosamente le reembolsaremos el monto original del precio
de compra.
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Money Back Guarantee: If you are not satis�ed with this product, we will
gladly refund your original purchase price.

NOTICE TO BUYER: Seller warrants that this product conforms to the
chemical description on this label and is reasonably �t for the purposes
stated in the Directions for Use, subject to the inherent risks described
above, when used in accordance with the Directions for Use under normal
conditions. To the extent consistent with applicable law, this warranty does
not extend to use of this product contrary to label directions, or under
abnormal use conditions, or under conditions not reasonably foreseeable
to Seller. To the extent consistent with applicable law, the Seller shall not
be liable for any such use.  To the extent consistent with applicable law,
the Seller makes no other warranties, either expressed or implied.

Distributed by:
SBM Life Science Corp.
1001 Winstead Drive, Suite 500
Cary, NC 27513

EPA  Reg. No. 67702-27-92564
EPA Est. No indicated by 3rd and 4th digits
of the batch number on this package.
(47) = 52251-OR-005    
(65) = 92564-TX-1    
(57) = 071106-GA-003  

Natria® is a registered trademark of SBM Life Science Corp.
Sold under License of W. Neudor� GmbH KG

For terrestrial uses: Do not apply directly to water, or to areas where
surface water is present or to intertidal areas below the mean high water
mark. Do not contaminate water when disposing of equipment washwater
or rinsate. To protect the environment, do not allow pesticide to enter
or run o� into storm drains, drainage ditches, gutters or surface waters.
Applying this product in calm weather when rain is not predicted for the
next 24 hours will help to ensure that wind or rain does not blow or wash
pesticide o�  the treatment area. Rinsing application equipment over the
treated area will help avoid run o� to water bodies or drainage systems.

ENVIRONMENTAL HAZARDS

Have the product container or label with you when calling a poison
control center or doctor or going for treatment.
For medical emergency information, you may call toll free
1-877-229-3763.  

• Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 minutes. 
• Remove contact lenses, if present, after the �rst 5 minutes, then continue
    rinsing eye.
• Call a poison control center or doctor for treatment advice.

FIRST AID ✚ 

PRECAUTIONARY STATEMENTS

• Causes slight eye irritation.
• Avoid contact with eyes or clothing.
• Wash thoroughly with soap and water after handling and before eating,
    drinking, chewing gum, using tobacco, or using the toilet. Prolonged 
 or frequently repeated skin contact may cause allergic reactions in 
 some individuals.

CAUTION Hazards to Humans and Domestic Animals 

IF IN EYES

AVISO AL COMPRADOR: El vendedor garantiza que este producto
corresponde con la descripción química en esta etiqueta y que se adapta a
los �nes establecidos en las Indicaciones de uso, sujeto a los riesgos
inherentes descritos arriba cuando se usa de acuerdo a las indicaciones de
uso bajo condiciones de uso normal. Hasta donde corresponda de acuerdo
a la ley, esta garantía no aplica si este producto no se usa de acuerdo a las
indicaciones o bajo condiciones de uso normal, o bajo condiciones no
razonablemente predecibles para el vendedor. Hasta donde lo permita la
ley, el vendedor no será responsable de tal uso.  Hasta donde lo permita la
ley, el vendedor no garantiza otras cosas, ya sean expresas o implícitas.

Para uso en tierra: No aplicar directamente al agua, o en áreas donde el
agua de la super�cie está presente o en áreas cercanas por debajo de la
marca de agua promedio. No contaminar agua cuando deseche el equipo
de lavado o enjuague. Para proteger al medio ambiente, no permitir que
el pesticida ingrese o corra por los drenajes de tormenta, drenaje de aguas
pluviales, canaletas o aguas super�ciales. Aplicar este producto en clima
calmo cuando no haya pronóstico de lluvia en las próximas 24 horas para
asegurar que el viento o la lluvia no soplen o laven el pesticida fuera del
área de tratamiento.  Enjuagar el equipo usado para la aplicación en el
área tratada ayudará a evitar que el producto ingrese en cuerpos de agua
o sistemas de drenaje. 

RIESGOS AMBIENTALES

Tenga el contenedor o etiqueta del producto con usted cuando llame al
centro de control de envenenamiento o al médico, o cuando vaya para
recibir tratamiento.   
En caso de información de emergencia, puede llamar al 1-877-229-3763.  

• Mantener los ojos abiertos y enjuagar lentamente y cuidadosamente
    con agua durante 15 o 20 minutos. 
• Quitar los lentes de contactos, si los tuviera, luego de los primeros
    5 minutos, continuar lavando.  
• Llamar al centro de control de envenenamiento o al médico para
    asesoramiento sobre el tratamiento.

PRIMEROS AUXILIOS ✚ 

DECLARACIONES DE PRECAUCIÓN

• Causa irritación leve en los ojos.
• Evitar contacto con los ojos o ropa.
• Lavar las manos cuidadosamente con agua y jabón luego de manipularlo
    y antes de comer, beber, masticar goma de mascar o usar tabaco. El
    contacto prolongado o repetido con la piel puede causar reacciones
    alérgicas en algunas personas.

PRECAUCIÓN Riesgos para seres humanos o animales domésticos

EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS

Ready-to-Use
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DIRECTIONS FOR USE  

USE SITES:
Use to selectively control/suppress broadleaf weeds and diseases growing in lawns.

It is a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with its labeling.  

• Adjust nozzle to stream or spray position.  
• Point sprayer downward and squeeze trigger
    repeatedly until liquid is released.

SPRAY

• Turn sprayer nozzle to X (o�) position.  
• Do not unplug hose.  
• Return sprayer to bottle.  Sprayer will snap into
    place.

AFTER USE

• Remove sprayer from bottle and extend hose.
• Open �ip-cap on bottle.
• Insert hose and plug into �ip-cap opening until it
    snaps into place.

ATTACH
SPRAYER

QUICK FACTS

ACTIVE INGREDIENT:
     Iron HEDTA (FeHEDTA) . . . . . . . . . . . . . . . .   1.5%
OTHER INGREDIENTS . . . . . . . . . . . . . . . . . . 98.5% 
TOTAL                                                                  100.00%

EPA  Reg. No. 67702-27-92564
EPA Est. No indicated by 3rd and 4th digits of the batch number on this package.   
(47) = 52251-OR-005   (65) = 92564-TX-1   (57) = 071106-GA-003  

READ THE LABEL FIRST! 

CONTROLS Dandelion, Common Chickweed§, Clover and other Listed Broadleaf Weeds
Moss, Algae* and Lichens*

For questions or comments, call toll-free 1-877-229-3724.

On lawns. (Do not apply to bentgrass or dichondra)WHERE TO USE

• Selective Weed Killer     
• Kills weeds not lawns
• Moss and weed killer for lawns     
• Rainfast in 3 hours 
• Can re-seed lawn 1 day after spraying
• Can be used on new lawns (1 week) after grass emergence
• Kills Weeds, Down to the Root

Indicaciones
en español

después de las
de inglés

OPEN
Resealable Label

for Directions &
Precautions

(cont’d)

*Not for use in California            § only approved for suppression in California 
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PESTS:

APPLICATION DIRECTIONS:   Shake well before using.

Controls or suppresses weeds such as but not limited to:
Black medic (Medicago lupulina)§
Broadleaf plantain (Plantago major)*
Bull thistle (Cirsium vulgare)
Canada thistle (Cirsium arvense)*
Common chickweed (Stellaria media)§
Creeping buttercup (Ranunculus repens)
Creeping Charlie/Ground ivy 
   (Glechoma hederacea)*
Dandelion (Taraxicum o�cinale)
Controls or suppresses diseases such as but not limited to: 
Dollar Spot*       Rust*       Snow Mold* 

Do not dilute. Thoroughly spray weeds. Use a coarse nozzle setting to reduce drift.
Repeat treatment in 3 to 4 weeks for best results.

WHAT WILL I SEE?
Works quickly; dying weeds will be seen within hours of application. Treated weeds, moss or algae will turn brown or black. Occasionally a
darkening of the grass leaf blades can occur after treatment; however the grass will recover within a few days to weeks. May stain thatch
(dead grass under lawn) this does not a�ect the health of the grass.

USE PRECAUTIONS:
Do not apply to drought stressed grass; ensure lawn is well watered prior to application. Do not apply when the daytime temperature will
exceed 85˚F. Do not apply to bentgrass. If unsure of grass sensitivity, test spray a small area of your lawn. Do not apply to newly seeded areas
prior to grass seed germination. Avoid spraying desirable plants. Any desirable plants or structures accidentally contacted should be rinsed
with water. To avoid staining, wait until treated area dries before re-entry. Do not apply if rainfall is expected within 3 hours of application. Do
not irrigate within 3 hours of application. Do not apply to the same area more than 4 times a year, not including spot treatments. 

Non-re�llable container. Do not reuse or re�ll this container.
If Empty: 
• Place in trash or o�er for recycling if available.
If Partly Filled: 
• Call your local solid waste agency for disposal instructions. Never place unused product down any indoor or outdoor drain.

PESTICIDE STORAGE

PESTICIDE DISPOSAL AND CONTAINER HANDLING

Store this product in its original container and keep in a secure storage area out of reach of children and domestic animals. Store unused
material, tightly closed, in original container only, away from open �ame.  

DIRECTIONS FOR USE  (cont’d)

STORAGE AND DISPOSAL

Dovefoot geranium (Geranium molle)*
English daisy (Bellis perennis)§
False dandelion (Hypochoeris radicata)*
Healall (Prunella vulgaris)*
Lawn burweed (Soliva ptero-sperma)*
Narrow-leaved plantain (Plantago lanceolata)*
Oxalis (Oxalis spp.)*
Prostrate knotweed (Polygonum aviculare)*
Shepherd’s-purse (Capsella bursa-pastoris)*

Silverweed cinquefoil (Potentilla anserina)*
Speedwell spp. (including Persian 
Speedwell (Veronica persica) and Slender
speedwell (Veronica �liformis)*)
White clover (Trifolium repens)
Wild chamomile (Matricaria chamomilla)* 
Wild geranium (Geranium robertianum)*
Moss, liverworts*, algae* and lichens*

* not for use in California   § only approved for suppression in California



DATOS RÁPIDOS

INGREDIENTE ACTIVO:
     Hierro HEDTA (FeHEDTA) . . . . . . . . . . . . . . .   1.5%
OTROS INGREDIENTES . . . . . . . . . . . . . . . . . . 98.5% 
TOTAL                                                                  100.00%

Es una violación de la Ley Federal utilizar este producto de manera contraria a la indicada en la etiqueta. 

LUGARES DE USO:
Úselo para controlar/evitar selectivamente que las malezas de hoja ancha o enfermedades crezcan en los jardines.

¡LEER LA ETIQUETA ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO! 

CONTROLA Diente de león, oreja de ratón común§,, trébol y otras malezas de hoja ancha incluidas en la lista.
Moho, algas* y líquenes*.

Si tiene preguntas o comentarios, llame al número gratuito 1-877-229-3724.

En céspedes. (No aplicar en agrostis o dicondra)DÓNDE USAR

• Exterminador selectivo de malezas    
• Mata la maleza no el césped
• Exterminador de malezas y moho para césped
• Resistente a la lluvia en 3 horas
• Puede volver a plantar césped 1 día después de colocar el producto
• Puede usarse en césped nuevo (1 semana) luego de que aparezca el césped
• Mata las malezas, hasta la raíz

INDICACIONES DE USO
* no se puede usar en California § aprobado únicamente para eliminación en California

7/6/22

• Ajustar la boquilla a la posición �ujo o rocío.  
• Apuntar el rociador hacia abajo y jalar el
    gatillo varias veces hasta que comience a
    liberar líquido.

ROCIAR

• Girar la boquilla del rociador a la posición X (o�).  
• No desconectar la manguera.  
• Regresar el rociador a la botella. El rociador
    encajará en su lugar.

LUEGO DE
USAR

• Quitar el rociador de la botella y extender la manguera.
• Abrir la tapa �ip-cap de la botella.
• Insertar la manguera y enchufar en la abertura
    �ip-cap hasta que encaje en su lugar.

COLOCAR
EL
ROCIADOR



PLAGAS:

INDICACIONES DE APLICACIÓN:   Agitar bien antes de usar.

Controla o evita malezas tales como pero no limitadas a:
Mielga negra (Medicago lupulina)§
Plátano de hoja ancha (Plantago major)*
Cardo negro (Cirsium vulgare)
Cardo de Canadá (Cirsium arvense)*
Oreja de ratón común (Stellaria media)§
Botón de oro (Ranunculus repens) 
Creeping Charlie/Hiedra rastrera
    (Glechoma hederacea*)
Diente de león (Taraxicum o�cinale)

Geranio pie de paloma (Geranium molle)*
Margarita inglesa (Bellis perennis)§
Diente de león falso (Hypochoeris radicata)*
Hierba del carpintero (Prunella vulgaris)*
Burweed engomada del césped (Soliva ptero-sperma)*,
Plátano de hoja angosta (Plantago lanceolata)*
Oxalis (Oxalis spp.)*
Verónica pérsica (Veronica persica
Sanguinaria mayor (Polygonum aviculare)*

Bolsa de pastor (Capsella bursa-pastoris)*
Potentilla argentina (Potentilla anserina)*
Especies de Verónica (incluyendo Verónica
pérsica (Veronica persica) y Verónica 
pequeña (Veronica liformis)*) 
Trébol blanco (Trifolium repens)
Manzanilla salvaje (Matricaria chamomilla)*
Geranio salvaje (Geranium robertianum)*
Moho, plantas hepáticas*, algas* y líquenes*

Controla o evita enfermedades tales como pero no limitadas a: 
Mancha del dólar*   Roya*   Moho de la nieve*              * no se puede usar en California § aprobado únicamente para eliminación en California

 
No diluir. Rocíe las malezas completamente. Use una boquilla de rocío grueso para evitar salpicarse. Repetir el tratamiento entre 3 a 4 semanas
para lograr mejores resultados.
¿QUÉ VERÉ?
Trabaja rápidamente, verá cómo mueren las malezas a las horas de su aplicación. Las malezas, moho o algas tratadas se pondrán de color
marrón o negro. Puede ocurrir un oscurecimiento de las hojas del césped luego del tratamiento; sin embargo el césped se recuperará dentro
de unos pocos días o semanas. Puede manchar la paja (pasto muerto bajo el césped); pero esto no afectará la salud del césped.

PRECAUCIONES DE USO
No aplique al césped estresado seco; asegúrese de que el jardín esté bien regado antes de la aplicación. No aplique cuando la temperatura
del día exceda los 85˚ F. No aplicar al agrostis. Si no está seguro sobre la sensibilidad del césped, pruebe el rocío en un área pequeña de su
césped. No aplique en áreas recientemente sembradas antes de que germine la semilla del césped. Evitar rociar plantas preferidas. Si
accidentalmente el producto entra en contacto con plantas o estructuras, enjuáguelas inmediatamente con agua. Para evitar manchar,
espere a que el área tratada se seque antes de volver a ingresar. No aplicar si se espera lluvia dentro de las 3 horas de la aplicación. No regar
hasta dentro de las 3 horas de su aplicación. No aplicar a la misma área más de 4 veces al año, no incluye tratamiento localizado. 

Contenedor no rellenable. No rellenar o volver a usar este contenedor.
Si está vacío:   
• Colocar en la basura para su reciclado si fuese posible.
Si está parcialmente lleno:   
• Llamar a la agencia de eliminación de desechos sólidos para conocer las instrucciones de eliminación. Nunca colocar el producto sin usar
   en un drenaje de salida o de entrada.

ALMACENAMIENTO DEL PESTICIDA

ELIMINACIÓN DEL PESTICIDA Y MANIPULACIÓN DEL CONTENEDOR

Almacene este producto en su recipiente original y manténgalo en un área de almacenamiento seguro fuera del alcance de niños y animales
domésticos. Almacene material sin usar, bien cerrado, en su recipiente original solamente, lejos del fuego.

INDICACIONES DE USO (continuación)

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN
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